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ML S. M. exige des medicaments, tous les jours, des potions, des

pilules, des thes, qu'il faut confectionner et qu'on livre contre des
«bons». C'est la pharmacie classique, mais qui voit grand, les
exigences de la troupe etant nombreuses.

De lä, nous penötrons dans les divers depots oü l'on viendra puiser
au fur et ä mesure des expeditions: produits patentes, specialites phar-
maceutiques, materiel divers, lingerie, verrerie. Je note au passage que
les tubes de pommade Bourget rempliraient un sac de 100 kilos; ce

tiroir, profond comrne une cave, est une reserve de pommade de zinc;
ici, un monticule, c'est du leucoplaste en petits etuis rouges. Et il y a
des armoires, avec de petites machines rebarbatives, des aiguilles, des

ampoules, des thermometres, des trousses, brrr!
On respire mieux ä la lingerie, plus pres de nous par son aspect

doinestique. II y a lä des provisions süffisantes pour un bataillon. Les
draps de lit, ranges en piles, ont l'air de paquets de neige ramasses ä la
pelle.

— Savez-vous que, jusqu'ici, nous en avons fourni plus de 12 000.

— Et d'oü les recevez-vous?

— De partout, quelques-uns ont etä recueillis k la population.
D'autres nous viennent du depot de la Croix-Rouge et d'ailleurs.

Chemises, taies d'oreillers, sarreaux, mouchoirs de poches, ont
aussi leurs casiers, qui jettent sur tout ce blanc des couleurs pitto-
resques.

La «verrerie» serait aimable si eile ne contenait tant de bocaux
biscornus, de recipients dont la destination nous öchappe. Quel assorti-
ment, quelle variety dans les formes et les dimensions.

«Defense absolue de fumer!» C'est la chambre aux produits
chimiques, celle qu'on ne visite que de loin quand on a encore quel-
que int6r£t k tenir ä la vie. II y a lä des matieres inflammables, des

corrosifs, mais tout est si bien gardö, si bien emballe aussi, qu'on fait
sourire quand on parle de danger.

J'ai gardö, comme le gros morceau de ma tournee, le depot des
couvertures. Une montagne de laine grise, ä laquelle on puise comme
dans une carriere. _

— II arrive, me dit mon cicerone, qu'on nous en reclame par
centaines ä la fois, par milliers, meme, par grand froid. Et il ne faut
pas se faire prier: le soldat ne saurait attendre.

Et nous voici de retour ä notre point de depart, la «pharmacie» oü
se font les expeditions.

— Celles-ci, me dit le capitaine, se font deux fois par jour, soit par
paquets, soit par colis divers, soit par caisses, car nous constituons
nous-mömes nos emballages, avec les caisses que nous avons re£ues
pleines de marchandises. Car ici, rien ne se perd: nous recuperons
aussi bien les emballages de bois que les papiers ou les ficelles. Tout
ee qui a seryi, sert ä nouveau, selon les principes d'une stride
economic.

— Tous ces factages se font par votre personnel?
— Sans doute! il est style pour 9a. Jusqu'ici nous avons expedie

plus de 98'000 kilos de marchandises: un petit train complet. II est
juste de dire que nous avons ete fort bien secondes. Au point de vue du
ravitaillement, nous n'avons que des felicitations ä adresser au phar-
macien-chef.

Quant au personnel, il merite tous les eioges, tant pour sa
comprehension que pour la cäleritä qu'il apporte ä executer les ordres
rectus. Vous pouvez le dire.

J'ai promis. C'est fait. (Journal de Montreux.)

Ausgabe von Bundesfeiermarken 1940

Für das laufende Jahr ist die Ausgabe einer Serie von vier
verschiedenen Bundesfeiermarken vorgesehen, die schon auf den 20. März
erscheinen werden. Als Markenbilder wurden bekannte Denkmäler
aus der Schweizergeschichte verwendet und der Verkauf der Marken
erfolgt unter dem Motto «Für unsere Soldaten» zu folgenden Preisen:

Sempach, Taxwert 5 Rp., grün, Verkaufspreis 10 Rp.
Giornico, » 10 » orangebraun, » 15 »
Calven, » 20 » rot, » 25 >
Les Rangiers, » 30 » blau, » 40 »

Die Marken werden an allen Postschaltern und durch die vom
Schweiz. Bundesfeierkomitee bestimmten Organisationen vom 20. März
bis zum 15. August 19A0 verkauft. Vorher sind die Marken ungültig
und dürfen daher unter keinen Umständen verkauft werden. Die Marken

haben Frankaturgültigkeit bis zum 30. November 1940 und können
für alle mit Marken zu frankierenden Postsendungen nach dem In-
und Auslande verwendet werden.

Die diesjährige Bundesfeieraktion wird zugunsten der Nationalspende,

des Schweiz. Roten Kreuzes und der notleidenden Wehrmannsfamilien

durchgeführt. Wer daher Bundesfeiermarken kauft und
verwendet, unterstützt ein äusserst wichtiges vaterländisches Hilfswerk.

Emission
de timbres-poste de la Fete nationale 1940

L'administration des postes emeltra cette annee une serie de quatre
timbres de la Fete nationale, qui paraitront dejä le 20 mars. Chacun des
timbres represente un monument connu de l'histoire suisse; la vente
a lieu sous la devise «Pour nos soldals», aux prix suivants:
Sempach, valeur d'affranchissement 5 cts. vert, prix de vente 10 cts.
Giornico, » » 10 » brun orange » » » 15 »

Calven, » » 20 > rouge » > » 25 »

Les Rangiers, » » 30 > bleu » » » 40 »

Les timbres seront vendus du 20 mars au 15 aoiit 19i0, aux gui-
chets postaux et par les organisations privees designees par le comite
suisse de la Fete nationale. Avant le 20 mars, ces timbres n'ont au-
cune validite d'affranchissement et ne doivent done etre vendus sous
aucun pretexte. lis sont valables jusqu'au 30 novembre 1940 et peuvent
servir ä affranchir tous les envois postaux dont l'affrandhissement doit
etre represente en timbres-poste, ä destination de la Suisse et de
l'etranger.

Cette annee, Faction du comite de la Fete nationale a lieu en faveur
du don national, de la Crdix-Rouge suisse et des families de militaires
dans le besoin. En achetant et en employant les timbres de la Fete
nationale, on soutient done une grande ceuvre patriotique d'entr'aide.

Emissione
di francobolli della Festa nazionale 1940

E' prevista, quesl'an.no„ l'emissione di una serie di quattro diversi
francobolli della Festa nazionale, i quali appariranno giä il 20 marzo.
Quale soggetto, furono scelti monumenti ricordanli fatti della storia
svizzera. La vendita di questi francobolli avviene sotto il motto «Per
i nostri soldati». Trattasi dei valori seguenti:
Sempach, val. d'affrancazione 5 ct. verde, prezzo di vendita 10 ct.
Giornico, » » 10 » bruno-arancio, » > » 15 »

Calven » » 20 » rosso, » > » 25 »
Les Rangiers » » 30 > azzurro, » » » 40 »

Questi francobolli sono venduti a tutti gli sportelli postali e per
cura di onganizzazioni designate dal Comilato svizzero per la Festa
nazionale, II loro periodo di vendita va dal 20 marzo al 15 agoslo WiO.
Prima del 20 marzo i francobolli non sono ammessi per l'aftfrancazione
postale e non possono perciö essere venduti in nessuna circostanza.
I francobolli sono valevoli fino al 30 novembre 1940 e possono servile
per affrancare invii di qualsiasi specie destinati alia Svizzera e
all'estero.

Quest'anno, l'azione della Festa nazionale andrä a fa\ore del Dono
nazionale, della Croce Rossa e di famiglie di militi bisognose. Compe-
rando e impiegando i francobolli della Festa nazionale si sosliene
dunque un'opera altamente patriotlica.

La catastrophe d'Anatolie
La Turquie partageait avec la Finlande, des le debut d'annee, 1'inte-

ret premier des actualites mondiales. D'un cöte, c'est la catastrophe
provoquee par bs elements en mouvement qui sement la ruine et la
mort; de l'autre, c'est l'homme qui est cause des desastres. Mais par-
tout la Croix-Rouge ceuvre, secourt, assiste.

Les multiples tremblements de terre d'Anatolie, qui ont desole de
vastes territoires de l'Armenie turque, et ont cause des milliers de
victimes, ont attirö l'attention des hommes sur la remarquable activity
humanitaire de la Societe du Croissant-Rouge turc.

II est difficile, aujourd'hui encore, d'estimer avec precision
l'etendue des ravages: les voies de communication coupees, la dispari-
tion de nombreux villages et les abondantes chutes de neige survenues
immediatement apres le premier seisme, ont singulierement diminue
les possibilites d'investigation precise, de meme qu'elles ont entravä
les travaux de recherches et de secours. M. de Rouge, secretaire general
de la Ligue des societes de la Croix-Rouge, qui, dans cette mission
represente aussi le Comitö international de la Croix-Rouge, s'elait rendu
ä Ankara et communiqua en date du 8 janvier que le nombre des morts
ötait de 23'150, celui des blesses de 8030, et que l'on compte 26'290
maisons et bätiments detruits. Les besoins du Croissant-Rouge turc
pour son action de secours consistaient particulierement en ambulances
automobiles, tentes, brancards, couvertures de laine et pansements.

La Societe du Croissant-Rouge turc, qui se voit confier dans ces

jours d'epreuve une grande partie de l'oeuvre de secours et d'assistance
aux sinistres, compte ä l'heure actuelle un peu plus de ISO'OOO membres
adultes. Fondee en 1868 (an 1284 de l'hegire), eile etait reconnue
officiellement moins de deux mois plus tard par le Comitö international

de Geneve. Depuis lors, eile n'a fait que se dövelopper et comprend
actuellement soixante comites lAgionaux et cent cinquante-et-un sous-
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